PODOHOSPODARSKA PLATOBNA AGENTURA

Dobrovifova 12, 815 26 Bratislava 1

Cislo: 29150140016 Bratislavadia /. 40. 20123

ROZHODNUTIE

Ministerstvo pddohospodarstva arozvoja vidieka Slovenskej republiky, zastipené na zéklade
Splnomocnenia o delegovani pravomoci & 178/2012 - 610, Pédohospodérskou platobnou agentiirou,
so sidlom Dobrovidova 12, Bratislava, ICO: 307 94 323 (dalej len ,,poskytovatel™), ako organ §tétnej
spravy prislusny na rozhodovanie o poskytovani podpory na projekt v konani podla § 14 v suvislosti s
§ 20 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolofenstva
v platnom zneni rozhodlo takto: '

Ziadost’ o nendvratny finanény prispevok

prijimatela podpory: Ministerstvo pddohospodérstva a rozvoja vidieka Slovenskej
republiky

sidlo: Dobrovitova 12, 812 66 Bratislava 1

1CO: 00 156 621

rozpoélové organizicia zriadena zakonom s pdsobnostou podla zdkona &. 575/2001 Z. z. v zneni
neskor§ich predpisov
(dalej len ;,prijimatel™)

pre projekt :
program: Operaény program Rybné hospodarstvo SR 2007 — 2013 (d’alej len ,,
Oor  RHY
prioritné os & 5  Technickd pomoc
opatrenie &.: 5. 1. Technicka pomoc
¢islo pisomného vyzvania: 2011/OPRH-TA/01
nazov projektu: Zabezpelenie funkénosti riadiaceho organu IL
kod projektu: 29156140016
miesto realizacie projektu: Bratislava okres Bratislava
schval uje zatychto podmienok:
CL. L
PREDMET ROZHODNUTIA
1. Predmetom rozhodnutia je Uprava podmienok, prav a povinnosti poskytovatel'a a prijimatela

podpory pri poskytnuti nendvratného finandného prispevku (d’alej len ,NFP®, pripadne aj
Jplatba®) zo strany poskytovatela prijimatelovi za ucelom financovania skutogne
vynalozenych opravnenych vydavkov na realizdciu schvéleného projektu v zmysle
Operacného programu Rybné hospodarstvo SR 2007 - 2013 (d’alej len ,,OP RH).



2. Predmetom projektu je:

2.1, Obstaranie hnutelnych veci prijimatel'om a iné opravnené ¢innosti v rozsahu tabul’ky &.
14 ako prilohy k Ziadosti o nendvratny finanény pnspwok (Palej len ,,ZoNFPY) -
Opravaené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha ¢. | neoddelitePni siiéast’ tohto
rozhodnutia.

Prijimatel je opravneny realizovat zmeny poloZiek rozpisu oprévnenych vydavkov uvedenych
v tabulke ¢. 14 (d’alej len ,,poloZky™) a presuny finanénych prostriedkov medzi jednotlivymi
poloZkami pri realizécii schvaleného projektu, pri¢om nesmie dojst k zmene dodavatela.
V tomto pripade poskytovatel’ akceptuje realizované zmeny za predpokladu, Ze bude dodrZany
udel aciel projektu. Zmenené poloZky aodbvodnenie zmeny, potvrdené zodpovednym
zéstupcom dodévatela vybraného vo vyberovom konani, musia tvorit samostatnil prilohu
k Ziadosti o platbu, ktora sa tychto zmenenych poloZiek tyka. V opaénom pripade predmetna
dast’ investicie nebude zo strany poskytovatela preplatend, vpripade posledne Ziadosti
o platbu sa preplatenie predmetnej asti investicie zamietne.

CL. IL
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

1. Prijfmatel’ zabezpeli realizéciu vydavkov technickej pomoci najneskér do 31. decembra
2015, Prijimatel’ predloZi poslednd Ziadost' ¢ platbu (d’alej len "ZoP'™) poskytovatelovi
v_termine najneskdr do 28. 02. 2016. Za deft ukon&enia realizdcie technickej pomoci sa
povaruje dei podania poslednej Ziadosti o platbu (d’alej len ,,ZoP“) vritane z(Stovania
zalohovych platieb.

b2

Termin realizdcie predmetu projektu podla €l II/1 tohto rozhodnutia je kone€ny anie je
moZné ho menit’.

CL. IIL.
VYSKA NFP .
1. Poskytovatel’ poskytne prijimatelovi NFP maximalne v sume:

7287504  EUR (slovom: sedemdesiatdvatisicosemstosedemdesiatpit® eur a “Styri
eurocenty), ¢o predstavuje 100 % zcelkovych opravnenych vydavkov na realizaciu
predmetu projekiu.

2. Za oprivnené vydavky na realizdciu predmetu projektu si povaZované vydavky pe
poslednej korekeii, vykonanej pracovnikom poskytovatel’a, uvedené v ZoNFP — tabul’ka
¢.14 ktora tvori ake priloha neoddelitePnit sifast’ tohto rozhodnutia, Opravnené
vydavky méZu vznikndt’ najskér ditom stanovenym v pisomnom vyzvani . Za opravnené
vydavky sa nebudi povaZovat’ dain z pridanej hodnoty okrem pripadov uvedenych
v bode 3a) C&lanku 55 nariadenia Rady (ES) ¢ 1198/2006 a prevadzkové naklady
organizafnyeh fitvarov prijimatela.

3. Konetna vyska NFP, ktory bude vyplateny prijimatelovi, sa uréi na zaklade skutofne
vynaloZenych, oddvodnenych ariadne preukédzanych vydavkov na realizéciu predmetu
projektu. Celkova vyska NFP uvedend v &l. 1II/1 tohto rozhodnutia nesmie byt prekrotend
anesmie sa dodatofne navySoval. V pripade navySenia skutoéne vynaloZenych vydavkov
stivisiacich s predmetom projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedeného v ¢l. IIV/1 tohto
rozhodnutia, znada takéto prekroCenie vydavkov vyluéne prijimatel na vlastné naklady.

4, Ak skuto&ne vynaloZené oprévnené vydavky na realizaciu predmetu projektu po jeho
ukonéeni st nizlie ako &iastka uvedena v prilohe &. 1 (tabulka &. 14) tohto rozhodnutia,
poskytovatel’ je oprdvneny zniZit' vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vyskou NFP
uvedenou v Cl IIL ods. 1 tohto rozhodnutia avyskou NFP vypoéitaného zo skutodne
vynaloZenych opravnenych vydavkov,



5. Ak poskytovatel’ vrdmei spracovivania poslednej ZoP zisti, Ze zddvodov na strane
prijimatel’a nie je moZné platbu vyplatif v sume uvedenej v &l I/l tohto rozhodnutia, je
opravneny kratit' platbu.

CL.IV. =
UCET PRUIJIMATEDA

1. Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne formou rozpoétového
opairenia v stlade so zdkonom &. 523/2004 Z. z. o rozpoStovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zékonov v znenf neskordich predpisov.

2 V stvislosti s realiziciou aktivit projektu bude prijimatel prijimaf platby vyludne na
rozpottovy vydavkovy et prijimatela pre prostriedky Burépskej finie (dalej len LEU)
a Statneho rozpodtu na spolufinancovanie, ktory méd otvoreny v Stétnej pokladnici (d'alej len
»udet prijfmatel’a”™), a kiory je vedeny v EUR. Uget nie je trodeny.

Cislo i¥tu vritane preddisiia

3. Utet prijfmatela sltZi na prijatie zdlohovej platby formou rozpoétového opatrenia a na
refundéciu realizovanych vydavkov formou rozpotového opatrenia pri uplatneni systému
refundécie a nésledny prevod formou rozpottového opatrenia na rozpoétovy vydavkovy udet,
z ktorého boli prostriedky vynaloZené. Tento tidet mdZe byt prijimatelom pouZity aj na hradu
v§davkov spojenych s realizdciou projektu v silade so zdkonom & 291/2002 Z. z. o Statnej
pokladnici a o zmene a doplnenf niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov.

4, V pripade, ak je rozpodtovy vydavkovy udet pre prostriedky EU a spolufinancovanie zo
Statneho rozpoStu vyuZivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizdciou projektu
. z poskytnutej zdlohovej platby, méZu byt vydavky spojené s realizdciou projektu realizované -
z rozpottového vydavkového dtu prijimatela. Prijimatel’ pisomne ozndmi poskytovatelovi
identifikdciu takéhoto Gdtu ako prilohu ZoP. Tieto vydavky nesmi byt hradené z4dtu
zriadeného na realiziciu inych programov zahrani€nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu).
V tomto pripade prijimatel’ po pripisani zélohovej platby prevadza prostriedky EU a §tatneho
rozpoltu na spolufinancovanie na Ghradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:

a) z vydavkového Gdtu pre prostriedky EU a spolufinancovanie zo $tétneho rozpoctu
prevedie alikvéiny podiel $pecifického vydavku na vydavkovy et a nasledne,
najnesk6ér do 7 kalenddrnych dni realizuje platbu dodavatelovi/zhotovitelovi.
Prijimatel” predloZi poskytovatelovi vypis z vydavkového G&tu potvrdzujici thradu
vydavku dodévatelovi/zhotovitelovi a vypis z vydavkového Gétu pre prostriedky EU
a spolufinancovanie zo $titneho rozpodtu potvrdzujici pouZitie prostriedkov
zZ poskytnutej zalohovej platby;

b) v ramei kalenddmeho mesiaca (v decembri najneskér do 30. 12. daného rozpoétového
roka) prevedie prostriedky EU  a Statneho rozpoftu na spolufinancovanie

z vydavkového iétu pre prostriedky EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie na
vydavkovy udet, z ktorého priebezne v danom kalendrnom mesiaci realizuje Ghrady
Specifickych vydavkov,

5. Prijimatel’  bude udrZiavat udet prijimatela otvoreny anezru$i ho a% do prijatia
poslednej platby NFP od poskytovatela. Toto sa vztahuje aj na ostatné uéty
otvorené prijimatelom podla tohto &lanku.

6. V pripade vyuZitia systému vefundicie mdze prijimatel realizovat thrady opravnenych
vydavkov aj z inych tov otvorenych prijimatelom pri dodrani podmienky existencie u&tu
prijimatela wéeného na prijem NFP. Prijimatel pisomne oznimi poskytovatelovi
identifikéciu takychto iétov ako prilohu ZoP.




CL. V.

PLATBY PRIJIMATELOVI

1.

b

Prijimatel’ je opravneny na zéklade tohto rozhodnutia predkladat’ neobmedzeny podet ZoP
za_kalendarny rok pri vyuZiti systému refunddcie. Pri vyuZiti systému zilohovych
plafieb sa postupuje v silade s pravidlami stanovenymi pre zalohové platby, prifom
podet predkladanych ZoP v ramei kalenddrneho roka je maximélne Sest’. ‘

Prijimatel’ je povinny realizovat finanéné operécie tykajiice sa realizdcie projektu vylu€ne
bezhotovostnou formou. Vzijomné z'apocztame pohladdvok vykonané medzi prijimatelom
a doddvatel'om poskytovatel’ v ramei spracovania ZoP neakeeptuje. Vzijomné zapoditanie
pohl'addvok =z prispevku alebo jeho Casti nie je moZné vykonat, ak je prijimatelom Stitna
rozpottova organizacia.

Kazda platba prijimatelovi z prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie je
realizovand maximélne do vysky stétu pomern finanénych prostriedkov EU a §tatneho
rozpo&tu schvéleného na projekt.

Vyska NFP vyplacaného prijimatelovi v EUR sa zaokrtihlu uje nadol na najbliZs{ cent. Vyska
akéhokol'vek znf¥enia NFP v BEUR sa zaokrihl'uje nahor na najbliz§i cent. Poskytovatel’ je
opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Z0P ztechnickych dévodov na strane poskytovatela
maximélne do v¥Sky 1 BUR v rdmci jednej ZoP, pridom celkova suma poskytnutého NFP
mdZe byt prekrodend maximaine o 1 EUR.

. Poskytovatel zabezpe®i poskytovanie NFP, resp. jeho dasti (dalej g ,,platba“)

kombinovanym _systémom _zdlohovych platieb a refundicie. Jednotlivé ZoP mo¥e
prijimatel’ predkladat’ len na jeden zuvedenych systémov, tzn. Ze vydavky realizované
7 poskytnutych zalohovych platieb nemédze pn}lmatel kombinovat spolu s vydavkami

uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej ZoP. V ramci systému zélohovych platieb sa
poskytujii platby na oprdvnené vydavky projcktu na zdklade ZoP (poskytnutie zalohovej

platby) aZoP (ziltovania zalohovej platby). Vramei systému refundécie poskytuje -
poskytovatel’ NFP na zéklade skutone vynaloZenych vydavkov zo strany prijimatela.

V takom pripade prijimatel’ uhradi vydavky dodavatelovi projektu najskér =z vlastnych
zdrojov. V pripade zmeny privnej subjektivity prijimatel'a na typ, ktory nie je opravneny
d'alej vyuzivat’ systém zalohovych platieb, prijimatelovi nie st poskytované Ziadne platby aZ
do zi¢tovania poskytnutych zalohovych platieb.

ZoP predklad4 prijimatel v BEUR na predpisanom tladive, zverejnenom na internctove;
stranke http://www land.gov.sk alebo http:/www.apa.sk, v tladenej verzii doporudene alebo
osobne na adresu poskytovatela uvedentt v hlavicke tohto rozhodnutia. PouZiva sa tlacivo
aktualne v Case podavania pnblusnej Z0oP. NeoddelitePnou st¢astou ZoP st prilohy, uvedens
v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie zvergjneny na internetovej stranke
hitp://www.land.gov.sk alebo hitp://www.apa.sk. ZoP musi byf v silade s rozpodtom projektu
a prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostdva u prijimatel’a

a druhy rovnopis prijimatel’ predklada poskytovatelovi. O zaevidovani ZoP bude prijimatel’
informovany prostrednictvom internetovej stranky poskytovatel’a, kde bude jedenkrét mesadne
uverejneny zoznam evidovanych ZoP.

Zalohovi platba

7.

Prijimatel’ po zaali realizécic projekiu predkladd ZoP (zdlohovd platbu) v EUR
poskytovatelovi v zmysle podmienok uvedenych vtomto rozhodnuti, a to maximélne do
vy8ky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie projektu z prostriedkov
zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
A. Prvy roény rozpodet projektu je znamy

o vopripade, ak planovana diZka realizacie projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyika
zalohovej platby predstavuje Imxmlalne 40 % opravnenych vydavkov projektu
zodpovedajticich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpottu na spolufinancovanie;




90.

10.

11

12.

e vpripade, ak planovand di¥ka realizdcic projekiu presahuje 12 mesiacov a projekt
zafina v mesiaci januar kalenddrneho roka, vySka zilohovej platby predstavuje
maximéalne 40 % opravnenych vydavkov prvého roka projektu zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a §titneho rozpoCtu na spolufinancovanie;

s v pripade projektov, ktorych realizicia zaéina v priebehu kalendérneho roka okrem

" mesiaca januar, maximdlna vySka zalohovej platby sa vypodita na zéklade
nasledujiiceho vzorea:

prvy roény rozpodet - .
. projektuz polet mesiacoy nasledujuci rpény
maximalna . A rozpodet projektu
. - prostriedkov realizécie .. !
vyska = (04x | B + {12- . xin x z prostriedkov
. zodpovedajlcich projekiu i :
poskytnutej . - zodpovedajlcich podielu
p . podielu prostriedkov v prvom . .
zéalohovej g prostriedkov EU
EU a $tatneho kalenddrnom «
platby rozpodiy na roku a Statneho rozpodiu na
spolufinancovanie spolufinancavanie
n = podef mesiacov realizécie projektu v nasledovnom roku
B. Prvy rofny rozpolet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

celkova suma NFP /polet mesiacov realizicie projektu pripadajiica na podet mesiacov
realizdcic projektu v prvom roku jeho realizicie,

0,4 x celkovd suma NFP / celkovy polet mesiacov realizicie x 12

Prijimatel’ bude poskytnut( zélohovi platbu priebezne zi€tovavat, pritom najneskdr do 6
mesiacov odo diia aktivicie rozpoltového opatrenia ziétuje minimélne 50 % z poskytnute]
zélohovej platby. V pripade nedodrZania tejto podmienky prijimatel’ bezodkladne, najneskér
do 7 kalendérnych dn{ od ukonenia uvedeného obdobia 6 mesiacov, vréti platobnej jednotke
sumu nezuctovaneho rozdielu. V takom pnpadc sa o tato Siastku zaroven zniZuje vyska NFP.

Spolu so ZoP prljlmatel’ predloil aj iCtovné doklady —minimélne jeden rovnopis alebo képiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dkaznej hodnoty. Daldf rovnopis ttovného dokladu
si ponechava prijimatel’. V pripade predloZenia képie uétovného dokladu prijimatelom, musi
byt’ képia overend peciatkou a podpisom $tatutdrneho orginu prijimatela. Ak je prijimatel
zarovefl aj poskytovatelom, platobnou jednotkou, certifikadnym organom, orgénom auditu,
resp. inym orgdnom, zodpovednym za riadenie, kontrolu a implementaciu Eurépskeho fondu
pre rybné hospoddrstvo, Statutdrny organ v takom pripade mdZe byt zastipeny uréenym
zamestnancom prisludného subjektu. Prijimatel” rovnako predkladd vypis z bankového U&tu
(rovnopis alebo képiu overent peiatkou a podpisom S$tatutdrneho orgdnu prijimatela)
potvrdzujtici skutoéné uhradenie uc¢tovnych dokladov dodévatelovi/zhotovitelovi.

Prijimatel’ je oprdvneny poziadat’ o d’aliu zalohovii platbu najskdr stidasne s podanim ZoP
(z0¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi Ghradu finanénych prostriedkov na
zéklade ZoP (poskytnutic zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej ZoP (z(Stovanie
zélohovej platby) certifikaénym orginom v ramci sthrmnej ZoP. Poskytovatel zodpoveda za
stanovenie postupu, ktory mé zabranit neopravnenému vyplateniu zilohovej platby
prijimatelovi.

V pripade, ak predchédzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximélnej mozZnej vyske,
prijimatel’ mdze poziadat o d’al$iu zdlohovil platbu vo vydke sictu certifikadnym orginom
schvalenych prostriedkov EU a tatneho rozpo€tu na spolufinancovanie a sumy rovnajlicej sa
rozdielu maximélnej vysky zélohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zdlohovej platby.
Sacet tychto prostriedkov, ateda vySka poskytnutej zalohovej platby je maximalne 40 %
relevantnej Casti rozpoétu projektu,

Kazdé nasledovna zalohové platba sa realizuje obdobnym spdsobom v zmysle bodov 8§ — 12.
Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujd aZz do momentu ukonéenia realizacie projekiu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby na projekt prijimatel’ ziétuje cely zostatok NFP, a to
najneskdr do 3 kalendarnych mesiacov od ukondéenia realizacie projektu. Neztdtovany rozdiel
zalohovej platby prijimatel’ vrati platobnej jednotke na zakiade vzdjomnej komunikacie

]




s poskytovatelom. Prijimatel predloZi poskytovateFovi oznamenie o vysporiadani finan&nych
vzt'ahov a posledni ZoP (ziCtovanie zdlohovej platby), ktoré plnf funkciu zéveretnej ZoP.

Refundicia

13, Prijimatel spolu so ZoP predloZi aj minimalne jeden rovnopis alebo képiu faktury, pripadne
dokladov rovnocennej dékaznej hodnoty a v¥pis z bankového dtu a to original alebo képiu
ovérent pediatkou a podpisom $tatutdrneho organu prijimatela, ktory potvrdzuje uhradenie
vydavkov deklarovanych v ZoP. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat' si od prijimatel’a vyssi
podet rovnopisoy prislusnych dokladov. Jeden rovnopis faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechéva prijimatel. vV pripade, ak povaha tohto dokladu
neumoZiuje vyhotovit’ viac Tovnopisov, napr. pokladnitny blok, prijimatel predlozi képiu
overendi peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela. Ak je prijimatel’ zarovei aj
poskytovatelom, platobnou jeduotkon, certifikalngm orgénom, organom auditu, resp. inym
organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu Eurdépskeho fondu pre
rybné hospodarstvo, Statutdrny orgin v takom pripade mé¥e byt zastipeny uréenym
zamestnancom tohto subjektu,

Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

14, Prijimatel’ovi vznikne nérok na platbu pri systéme zéalohovych platieb iba v pripade, ak pods
Uplntt a spravau Zop (poskytnutie zalohovej platby aj zt&tovanie zélohovej platby), a to az v
momente schvélenia ZoP poskytovatelom. Narok prijimatel’a na vyplatenie prislusnej platby
vznika len v rozsahu v akom poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov projektu.

15. -Prijimatei’ bude vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat’ vylutne vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v &l ML tohto rozhodnutia. Prijimatel zodpoved4 za pravost,

»

finanénej discipliny v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 7. z. orozpodtovych pravidlach
verejnej sprévy a 0 zmene a doplnen{ niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisoy.

16. Poskytovatel’ vykona kontrolu podla &l. 59 nariadenia Rady (ES) &. 1198/2006 a &l 39
nariadenia Komisie (ES) &. 498/2007, kiora zahriiuje administrativiu kontrolu a v pripade
potreby kontrolu na mieste. Kontrola projektu sa vykondva podla ustanoveni § 24b a3 § 24§
zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva
v platnom znenf. Administrativna kontrola pozostiva z kontroly formélnej a vecenej spravnosti
ZoP. V ramci kontroly formalnej spravnosti bude poskytovatel’ kontrolovat’ pravdivost,
kompletnost a spravnost’ vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nedostatkoy vyzve
poskytovatel' prijimatela, aby do 15 pracovnych dni{ Zop doplnil. V pripade zistenia
zévaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych ddajov v stanovene] lehote,
poskytovatel’ ZoP zamietne,

17. Vrémei kontroly vecne)j spravnosti bude poskytovatel’ kontrolovat realnost, opravnenost,
spravnost’, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel bude taktie
kontrolovat’, & poZadovand suma v ZoP zodpoveda {dajom uvedenym v prilo¥enych
dokladoch a&i tato suma zdroves zodpoveda rozpoétu projektu v rozhodnuti o schvalens
ZoNFP. Pri kontrole matematickej spravnosti sa preukazateine skontroluje spravnost’ tdajov
o dodanych tovaroch, slusbdch 2 pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objenmu a Jjednotkovej
cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na predlozencj faktire alebo inom relevantnom
Uctovnom doklade. Kontroluje aj siilad s pravnymi predpismi SR a EU (najmi verejné
obstardvanie a publicita). V pripade potreby vykona poskytovatel kontrolu na mieste,

i8. V pripade, ak prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, poskytovatel zabezped{
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na et prijimatel’a v lehote urCenej v Systéme finanéného
riadenia Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo, ktord sa pocita odo dia, kedy bola
poskytovatel'ovi dorudena tplnd a sprévna Zop spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za der
dorucenia ZoP sa povazuje defi registracie Uplnej a spravnej ZoP u poskytovatel’a.

19. Presun prostriedkov podla predchédzajiiceho odseku tohto ¢lanku zabezped poskytovatel
prostrednictvom tpravy limitoy vydavkov rozpodtu prijimatel'a rozpoétovym opatrenim.
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22.

23.

Deii aktivécie evidendného listu Uprav rozpottu potvrdzujici Gpravu rozpodtu prijimatela sa
povaZzuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Vramei systému zélchovych platieb bude prijimatel realizovat’ oprévnené vydavky
dodévatePom projektu v§luéne v EUR. V ramci systému refundacie méZe prijimatel’ uhrddzat’
vydayky aj inej mene.

V pripade, Ze prijimatel’ uhraddza vydavky spojené s projektom v inej mene ako EUR,
prijimatel’ zahrnie do ZoP vydavok prepoditany na menu EUR kurzom banky (v pripade
prevodu peffaZnych prostriedkov v cudzej mene z Uétu zriadeného prijimatelom v EUR na
Gdet dodévatela projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Nérodnej banky Slovenska
(pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného prijimatefom v cudzej
mene na Get dodévatela projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deil odpisania
prostriedkov z Gétu zriadeného prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znd$a prijimatel,
pri¢om GStovny rozdiel v udtovnictve prijimatel’a medzi sumou v defi zaidtovania zdvizku
voéi dodavatefovi projektu a sumou v defi Ghrady zdvizku dodévatelovi projektu je

povaZovany za oprivieny vydavok projekiu.

V pripade realizicie projektov, ktorych cielom je financovanie miezd zamestnancov
zapojenych do implementdcie podpory zEFF, aktoré st financované prostrednictvom
technickej pomoci, nemé prijimatel’ povinnost’ predkladat’ vypis z bankového Gétu spolu so
Z0P za predpokladu, Ze poskytovatel wréi za dostatodné overenie skutoéného uhradenia

vydavkov narokovanych v ZoP prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukondend

najneskdr do skondenia administrativnej kontroly ZoP.

CL. VI
VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATEDA

1.

. Prijimatel’ bude riadne avstanovenom termine realizovat’ proiekt apo celit dobu

platnosti tohte rozhodnutia plnitf’ povinnosti z neho vyplyvaiice a dodrZiavat legislativu
EU a vSeobecne zdvizné predpisy SR. :
Na majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie prebiehat’ exekudné konanie.

Prijimatel’ gzabezpedi hoespodirne, efektifvme a Widinné vynakladanie vereinych
prostriedkov v stilade so zdkonom ¢&. 523/2004 Z. z.

Prijimatel’ bude podas celej doby platnosti tohoto rozhodnutia majetok nadobudnuty
zprosiriedkov NFP chrdnit’ pred poSkodenim, stratou, odcndzenim. zneuZitim alebo
zmenSenim.

Prijimatel zabezpedi, Ze financovana operacia sa bude vyuZivat’ a neprejde podstatnou
zmenou, ktord ovplyvni jej povahu alebo podmienky jej vykondvania, alebo poskytuje
vergjnému organu neopravoent vihodu.

Prijimatel bude vo vietkych dokumentoch, ktoré je na zéklade tohto rozhodnutia povinny
predkladat’ poskytovatelovi alebo inédmu organu, uvadzat’ platné, Gpiné a pravdivé
informscie.

Prijimatel’ bude na zadklade pisomnej vyzvy poskytovat poskytovatelovi pozadované
informéacie o projekte a/alebo  prijimatefovi, dokladovat’ poskytovatelovi svoju Cinnost’
a poskytovat suéinnost’ a dokumentaciu vztahujicu sa k predmetu projektu.

Prijimatel’ bude v lehote do troch pracovnyeh dmi od vzniku predmetnej skutoénosti
pisomne (s preukizatePnym dorudenim) informovat’ poskytovatels o:

a) kaZdej zmene identifikanych ddajov prijimatela vratane pravneho nastupnictva,
b) spravnom, sadnom, exckuénom alebo inom konani, ktoré stvisi s predmetom plnenia
podla tohto rozhodnutia.

Prijimatel’ bude vlehote de pitnastich pracovnyeh dni od vzniku predmetnej
skutoénosti pisomne (s preukdzatelnym  dorufenim) informovat’ poskyiovatela
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10.

11.

12

14,

0 vSetkych d’aldich skutoénostiach, ktoré maji alebo méZu mat’ vplyv na riadne plaenie
podla tohto rozhodnutia.

Prijimatel’ bude vyuZivat' vietky vhodné zasady neodporujlice poctivému obchodnému styku
k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nésledne uvedené dobropisy vykaze v iétovnictve
a v £ZoP. O vietky uvedens dobropisy bude platba NFP zniZena.

Prijimatel’ bude uchovivat dokumentéciu k projektu do 31.08.2020 a do tejto doby strpi
vykon kontroly v zmysle ustanovenia &l VI/12 tohto rozhodnutia. Uveden4 doba sa predizi
v pripade, ak nastant skutoSnosti uvedené v &lanku 87 nariadenia Rady (ES) &. 1198/2006
0 Cas trvania tychto skutosnosti.

Prijimatel umoZni vykon kontroly 7o strany oprdvnenych kontrolnych zamestnancov
v zmysle prisludngch predpisov EU a predpisov SR a ako kontrolovany subjekt bude pri
vykone kontroly riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedenych predpisov. Najma
umoZni vykonanie kontroly pouvZitia finanéného prispevku a preukdZe oprdvnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP. Prijimatel’ vytvor{
opravnenym kontrolnym zamestnancom vykondvajiicim kontrolu podmienky na riadne
av€asné vykonanie kontroly a poskyiné im bezodkladne potrebnli stdinnost (napr. ¢l 72
nariadenia Rady (ES) &. ] 198/2006, &l. 45 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007, zak. &.
523/2004 Z. z., zak. &. 502/2001 Z. z., z4k. & 274/2006 7. z., zék. €. 39/1993 7. z., zék. &.
10/1996 Z. z., z4k. & 528/2008 Z. z.).

Prijimatel v lehote do troch pracovnych dni od dorudenia upovedomenia o zagati exekucie
bisomne upozorni exekitora, e podla ustanovenia § 8 ods. 10 zékona &. 523/2004 Z. z
v stvislosti s ustanovenim § 61 a) zdkona ¢&. 233/1995 7. =. hnutelny majetok obstarany
z prostriedkov poskytnutych na zaklade tohto rozhodnutia nepodlicha vykonu rozhodnutia
podla osobitnych predpisov s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného poskytovatelom.

Na tcely ¢l. 51 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 bude prijimatel’ informovat’ verejnost o
pomoci, ktort ziskal na zaklade tohto rozhodnutia, prostrednictvom nasledujiicich opatreni
(¢€1. 32 nariadenia Komisie (ES) &. 498/2007):

a) Informatné a propagadné materidly a dokumenty vytvorené v pisomnej alebo
elektronickej podobe, ktorych tvorba bola spolufinancovani z EFF (napr. letdky,
broZirky, spravy a hodnotenia atd’.) musia obsahovat’: znak EU, odkaz na EU, odkaz
na EFF, povinnd vetu ,Investovanie do trvalo udrZatel'ného rybného hospodérstva®
a logo OPRH. '

b) Malé propagadné predmety st predmety propagacného, reklanmého a informacného
charakteru, ktorych vePkost Je do 15x15 em vratane, vaha predmetu je niZ$ia ako 1 kg
vratane a obstardvacia cena predmetu je niZ8ia ako 100 EUR vratane DPH. Prijimatel’
oznadi tieto predmety znakom EU a odkazom na EU.

c) Pri zabezpeteni informaénych a propagacnych aktivit (vystavy, veltrhy, workshopy,
propagécia v médich, internctové stranky a pod.) stvisiacich s realiziciou projektu
musi byt vidy zretePna spolutidast’ financovania z EFF a to minimélne wmiestnenim
tychto prvkov: znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinnd veta ,Investovanie do
trvalo udrzatefného rybného hospodérstva®. Uvedené povinné prvky musi obsahovat
aj podporna dokumentacia pouZivana pri realizacii danej aktivity (napr. pozvanka,
prezenéna listina a pod.).

Prijimatel’ na zaklade pisomnej vyzvy poskytovatela v stanovenom termine vyplni dotaznik
pre monitorovacie téely.

Prijimatel’ bude predchidzat vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku bezodkladne prijme
népravné opatrenia.

V pripade, ak po 1. 1. 2009 bude prijimatelom predkladani ZoP za vydavky vzniknuté
v predehddzajicich rokoch (nie skér ako pred 1. 1. 2007) v SKK, prijimatel bude postupovat’
v silade s Usmernenim &. 15/2008 — Uk postupu financovania projektov zo Strukturalnych
fondov, kohéznecho fondu a Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo v stvislosti
s ukongenim rozpottového roka 2008 a zavedenim meny euro v Slovenskej republike v ramei




programového obdobia 2004 — 2006 a programového obdobia 2007 — 2013, zverejnenym na
internetovej stranke Ministerstva financii SR.

C1. VIL
UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je détovnou jednotkou podPa zdkona & 431/2002 Z. z. o tétovnictve
v platnom zneni v rAmet svojho Giétovnictva Gltuje o skutoénostiach, tykajtcich sa projektu
v analytickej evidencii a na analytickych Gtoch v éleneni podla jednotlivych projektov.

2. Prijimatel’ bude uchovévat’ a ochraifiovat’ uétovnd dokumenticiu podla odseku 1 a ind
dokumentaciu tykajicu sa projektu v sdlade so zdkonom &. 431/2002 Z, z o Gltovnictve
v platnom zneni a nariadenim Rady (ES) ¢. 1198/2006, t.j. do 31.08.2020. Uvedena doba sa
predizi v pripade, ak nastanii skutoSnosti uvedené v &lanku 87 Nariadenia Rady (ES) &.
1198/2006 o &as trvania tychto skutodnosti.

3. Na adely certifikaéného overovania prijimatel’ na poZiadanie predloZ{ certifikalnému organu
nim urdené Gltovné zdznamy v pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie
uctovné zdznamy v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 Z. z. o
Gtovnictve v platnom zneni .. Toto plati po dobu, po ktorti je povinny viest’ a uchovavat
udtovnts dokumentaciu alebo inli dokumentaciu podl'a €1. VIF2 tohto rozhodnutia.

¢1. VIIL
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel’ zabezpedi:

. a) . vratenie NFP alebo jeho ¢asti, ak ho nevyderpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tohto rozhodnutia;

b) vrateniec NFP alebo jeho Sasti v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vrateniec NFP alebo jeho Casti, ak poru§il podmienky uvedené vtomto rozhodnuti
a poruSenie podmienok znamena poruSenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1
pismena a), b), ¢}, d} zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej
sprivy a o zmene a dopineni mcktoxych zékonov v platnom zneni,

d) ak to urdi poskytovatel, vritenie NFP alebo jeho &asti ak prijimatel porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, a toto porufenie znamené nezrovnalost
podla Elanku 3 pism. q) nariadenia Rady (ES) &. 1198/2006 a nejde o porudenie
finanénej discipliny podla odseku 1 pism. ¢} tohto &lanku ; vzhPadom k skutoénosti,
Ze spdsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povaZuje za také porusenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost vratenia NFP alebo jeho
¢asti, v pripade, ak prijimatel’ takyto NFP alebo jeho dast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 aZ § tohto ¢lanku, bude sa na toto poruenie podmienok
rozhodnutia aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona &, 523/2004 Z. z. o
rozpoétovych pravidlach vergjnegj spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v platnom zneni,

&) vratit NFP alebo jeho &ast, ak prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného
obstaravania, .
) vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca

podla § 24 ods. 3 zadkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane] z fondov
Eurépskeho spolo€enstva v platnom zneni,

g vratenie NFP alebo jeho Casti v inych pripadoch, ak to ustanovyje toto rozhodnutie,

h) odvod vynosov z prostriedkov NEFP podPa § 7 ods. 1 pism. m) zakona &. 523/2004 7.
z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov vzniknuty
na zdklade drofenia poskytnutého NFP (dalej len ,vynos™); uvedené plati len
v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby.




2. Ak déjde k zrueniu rozhodnutia, prijimatel je povinny vratit’ poskytovatelovi NFP vyplateny
do €asu zruSenia rozhodnutia.

3. V pripade vzniku povinnosti odvodu vinosu podla ods. 1, pism. h} tohoto ¢lanku je prijimatel’
povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vzaikol vynos. -
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutolnosti dozvedel) poZiadaf
poskytovatela o informaciu k podrobnostiam odvodu vynosu {(napr. €. Gftu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zale tito informéciu prijimatelovi bezodkladne v pisomnej forme.
V pripade, ak prijimatel’ vynos riadne a vlas neodvedie, poskytovatel bude postupovat’
prostrednictvom Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov.

4, Povinnost’ vritenia NFP alebo jeho &asti (podla ods. | pism. a) aZ g) tohto &lanku) alebo
povinnost’ odvodu (podla ods. 1 pism. h) tohto &lanku) v pripade postupu podla poslednej
vety ods. 3 tohto €lanku jeho rozsah stanovi poskytovatel v ,Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov® (d'alej len ,,ZoV*), ktort zagle prijimatelovi.

5. Poskytovatel v ZoV uvedie vy$ku NFP alebo vynosu ktorts ma prijimatel’ vratit; resp. odviest’

wr we

a zaroveil uréf &isla 0tov, na ktoré je prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat’.

6. Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho gast’ uvedeny v ZoV do 50
(pitdesiatich) kalendérnych dni odo diia dorudenia ZoV. V pripade, ak prijimatel tito
povinnost’ nesplni, poskytovatel' ozndmi poruSenie finanénej discipliny prisludnej sprave
finanénej kontroly (ak ide o porudenie finandnej discipliny) alebo Uradu pre verejné :
obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania). i

7. Prijimatel’ v lehote do desiatich kalenddrnych dni od uskuto¥nenia vratenia NFP alebo jeho
Casti alebo odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na Géet, resp. formou tGpravy
rozpoltu prostrednictvom rozpoftového opatrenia v Rozpo€tovom informadnom systéme
(dalej aj ,,RIS™) je povinny oznamit’ poskytovatel'ovi toto vritenie, resp. odvedenie na tladive
»Ozndmenie o vysporiadani finandnych vztahov™. Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani
finanénych vzt'ahov* je vipis z bankového udty, resp. vytlateny evidendny list tiprav rozpoctu
(d'alej aj ,,ELUR®) potvrdzujtici Gpravu rozpottu Projektu.

8, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ a odviest’ v¥nos s vyznaCenim identifikécie
platieb vstlade s, Metodickym usmernenim MF SR k identifikacii platieb na ucely
jednoznaéného ur€enia typu finanéného vysporiadania NFP zo Strukturdlnych fondov a
Kohézneho fondu pre koneénych prijimatel’ov/prfjemcov pomoci/prijimatelov, ktory je
uverejneny vo Finanénom spravodajcovi ¢, 7/2008, priCom na téely tejto zmluvy plati, Ze
ustanovenia tohto usmemenia pre prOJekty programového obdobia 2007 - 2013
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu sa pouZiji rovnako pre projekty programového
obdobia 2007 - 2013 Eurdpskeho fondu pre rybné hospodarstvo.

S Ak prijimatel zist{ nezrovnalost’ stvisiacu s projektor, tito nezrovnalost bezodkladne je
povinny oznamit’ poskytovatelovi a zéroveli mu predloZit’ prisluiné dokumenty tykajuce sa
tejto nezrovnalosti. Thto povinnost ma prijimatel do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastani skutoénosti uvedené v élanku 87 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006
o ¢as trvania tychto skutoCnosti.

CL. IX.
VYHLASENIA PRIJIMATELA

1. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vydavky spolufinancované z Euwrdpskeho fondu pre rybné
hospodérstvo, nie st spolufinancované ziného finanéného néstroja Spolocenstva alebo
viutro§tdtnych programov ani v inych programovych obdobiach ( €l. 54 nariadenia Rady (ES)
¢. 1198/2006, &1. 39 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) €. 498/2007).

2, Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky Ukony spojené srealiziciou projektu, ktoré vykonal pred
nadobudnutim pravoplatnosti tohto rozhodnutia, st v stilade s podanou ZoNFP.

3. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze Gdaje a dokumenty, ktoré st obsahom spisu projektu, st povaZované
za obchodué tajomstvo vzmysle § 17 Obchodného zikonnika. Poskytovatel je opravneny
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CL. X.

ich poskytnat’ iba prijimatelovi, organom EU a prisluinym kontrolnym organom a zavizuje sa
ich chrénit’ pred zneuZitim.

VSEOBECNE USTANOVENIA

L. Prijimatel’ podpisanim tohto rozhodnutia udeluje poskytovatelovi v zmysle zdkona &
428/2002 Z.z. oochrane osobnych udajov vzneni neskorfich predpisov sidhlas so
zverejnenim jeho osobnvyeh fidajov, vyplyvajicich z obsahu tohto rozhodnutia v rozsahu
(€l. 30 a ¢l. 31 ods. 2 pism. d) nariadenia Komisie (ES) €. 498/2007):

a) nazov, IéO,

b) sidlo, vratane PSC,

c) os/opatrenie/podopatrenie,

d) nazov projektu,

€) vyska schvileného NFP a vyplateného NFP, siéet victkych finanéngch prostriedkov
vyplatenych poskytovatelom prijimatelovi v prisiu§nom finanénom roku v mene
v ktorej boli finandné prostriedky vyplatené,

f) rmesto realizécie projekiu v stilade s &l. I. tohto rozhodnutia.

Pn}unatel’ sitasne berie na vedomie, Ze uvedené udaje mdzu byt spracované prisiuSnymi

auditorskymi a kontrolnymi orgénmi EU a SR na tGéely ochrany finanénych zdujmov EU.

Osobné udaje prijimatel’a sa poskytujti v stilade s poZiadavkami smernice 95/46/ES.

2. Prijimatel’ podpisanim tohto rozhodnutia udeluje poskytovatefovi vzmysle zakona &
428/2002 Z. z. oochrane osobnych tddajov vzneni neskorfich predpisov suhlas na

spracovanie jeho osobnych fidajov uvedenych v ZoNFP a v rozhodnuti,

3. Vietka koreSpondencia, adresovand prijimatelovi na adresu uvedend vrozhodnuti, sa
povaiuje za dorufeni:

a) diiom prevzatia pisomnosti,
b) dfiom odmietnutia prevzatia pisomnosti,
c) uplynutim 3 kalendarnych dni od uloZenia pisomnosti na poste.

4. V sitilade s ustanovenim § 8 ods. 10 prvej vety zakona ¢, 523/2004 Z. z. finan¢nd prostriedky,
poskytnuté zo Statneho rozpoltu azrozpoliu EU vedené vbanke na dotadnom udte
prijimatel’a nepodliehajit vikonu rozhodnutia podfa esobitnych predpisov.

CL. X1

PORUSENIE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1. Pod poruSenim povinnosti prijimatela vyplyvajicim z tohto rozhodnutia alebo z pravnych

predpisov SR a EU vzfahujiicim sa k podmienkam gerpania finanéngch prostriedkov EU
a $tatneho rozpodtu SR wréenych na spolufinancovanie sa rozumie:

a) poruSenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost v zmysle ¢l 54 nariadenia Komisie
(ES) ¢. 498/2007,
b) ak sa zisti poruSenie pravidiel a podmienok realizacie projektu uvedenych v tomto

rozhodnuti, za ktorych boli prostriedky NFP poskytnuté, resp. v pripade poru$enia
finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpotovych
pravidlach verejnej spravy ao zmene adoplneni nieklorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov,
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c) poruenie dal$ich povinnosti stanovenych vtomto rozhodnuti alebo pravnych
predpisoch SR a EU.

2. V pripade porusenia povinnosti prijimatela uvedenych v odseku 1 méze poskytovatel’ podla
zdvaznosti a druhu poruenia najma:
ay zrusit rozhodnutie podla ustanovenia § 14 ods. 10 zakona & 528/2008 7. 7. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoleCenstva v zneni neskorich
predpisov.V pripade  zrufenia  rozhodnutia zostavaji  zachované tie prava
poskytovatela, ktoré podla svojej povahy majl platit’ aj po zruSeni rozhodnutia, a to
najmi pravo poZadovat vritenie poskytnutej &iastky NFP, pravo na néhradu Skody,
ktord vznikla poru¥enim rozhodnutia,
b) stanovit’ prijimatefovi primerand dodatoénti lehotu na odstrénenie porudenia
povinnosti,
c) postupovat v zmysle &l. VIIL rozhodnutia,
d) pozastavit’ platby prijimatelovi, a to a% do odstranenia poruSenia povinnosti, pripadne
prijatia adekvatnych opatren{ na odstranenie podobnych porudeni v budticnosti,
) dat’ podnet na zagatie spravneho konania.
3. PoruSenia povinnosti prijimatel’a uvedené v odseku 1 a nasledny postup poskytovatel'a podla
odseku 2 sa mdZu aj vzdjomne kumulovat’ a kombinovat,
CL. XIL

DOBA PLATNOSTI ROZHODNUTIA

I

-Povinnésti z rozhodnutia zanikaji diiom 30. 06. 2016 s vynimkou pripadu uvedeného v &l.

VVI1 rozhodnutia, ¢l. VII/3,4 rozhodnutia, &l. VIII/9 rozhodnutia, XII/2 rozhodnutia, kde
zévizky z rozhodnutia zanikaj po uplynuti doby uvedens; v tychto &lankoch,

AK prijimatel’ nepoda poslednit ZoP v lehote do 28. februdra 2016, zévizok poskytovatela
na vyplatenie Siastky zodpovedajicej poslednej ZoP tymto diiom zanika.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze kazdé poruSenie rozhodnutia zo strany prijimatela
poskytovatel’ povaZuje za poruSenie finandnej discipliny v zmysle zékona &, 523/2004 7. 2.
a mdze mat’ za nasledok prisluiné sankcie (zruSenie rozhodnutia, vratenie vyplateného NFP
vratane pokuty pendle za poruienie finanénej discipliny, posudzovanie vzniknutej
nezrovnalosti, posudzovanie trestnoprivne; zodpovednosti).

CL. XIIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

L.

Prava apovinnosti vyplyvajiice z rozhodnutia prechédzajd aj na pravnych nastupcov
ucastnikov konania.

Rozhodnutie je vyhotovené v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre ka¥dého udastnika
konania.

Neoddelitelnou stastou rozhodnutia je priloha ¢. T k rozhodnutiu - Opravnené vydavky na
predmet realizicie schvéalendho projektu — tabulka ¢. 14.

Pre dely &l IX adl X/ 1,2,3 tohto rozhodnutia, podpisuje rozhodnutic aj minister
pddohospodérstva a rozvoja vidicka Slovenskej republiky.
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(Odbvodnenie:
Predlofend Fiadost o nendvratny finandny prispevok splnila podmienky pre priznanie nendvratného

finan¢ného prispevku.
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Poutenie:
Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti je konetné a nemoZno proti nemu podat’ Ziadost' o preskGmanie
rozhodnutia
V Bratislave dia A510. 20075 V,&@iiize dta: 1§ -10- 2013
IS
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T v e - ’ ’ e
" MVDyg StanisTs Grobér — generalny riaditel prof. Ing. Cubomir Jahnatek CSc.
~zastipenyfig. Lubomirom Partikom, minister pédohospodarstva
v¥konnym riaditelom a rozvoja vidieka SR
OouU Furkeia Meno Podpis Déatum
431 Vyhodnocovatel &.1 ey I " 78 g2 2073
431 Yyhodnocovatel .2 1 NACHS //(,\\ 4 owr ]
431 Arbiter
43} Veduci OVP
430 Riaditel OHP
150 Vykonny riaditel

Doruéuje sa:
Ministerstvo podohospodérstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
Dobrovitova 12, 812 66 Bratislava 1
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Tabulka
OPRAVNENE VYDAV

KY PROJEKTU

610620 Osobné naklady

44 159

77

18 141,97

26 017,80




Tabulka ¢, 1.
OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU

Ziadatef vypliia ten biele bunky

610620 Osobné naklady

28 715,27

13 608,01 15 107,26




